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Junio del 2006

Estimados amigos:

Reciben este boletin informativo cuando nos preparamos para
conmemorar un importante hecho de la historia estadounidense.

El cuatro de julio es fecha de reflexién acerca de nuestra Declaracién

‘ de Independencia y lo mucho que tenemos que agradecer en nuestro pais.

Agradezco el privilegio de representarlos a ustedes en el Congreso de
EE.UU. Haciendo honor a este privilegio, continiio trabajando para garantizar que los residentes de nuestro
distrito tengan la oportunidad de una vida mejor. En las siguientes pdginas, podrdn echarles un wvistazo a

mis esfuerzos en favor de ustedes.

Para mi serd un placer atender cualquier pregunta o comentario que quieran hacerme llegar.
Qué pasen todos un placentero verano.

Atentamente,

%,% Qgp%dé /AP Manténgase “conectado” a

la congresista Roybal-Allard

Lucille Roybal-Allard afiliandose al servicio

Congresista de boletines
informativos en
www.house.gov/roybal-allard.

Preservando la Salud Familiar

Como miembro del Subcomité de Autorizacién Presupuestaria para el Trabajo, los Servicios de Salud y Humanos
y la Educacién, la Congresista se ha comprometido a ampliar el acceso de las familias de la regién al cuidado
médico. En marzo, la Congresista se reuni6 con representantes de nueve centros médicos regionales para

discutir las necesidades médicas de sus pacientes. Reconociendo sus

esfuerzos por propugnar la salud de la poblacién, la Asociacién Nacional
de Centros Médicos Comunitarios la honré con su Premio al Defensor
Destacado de la Salud Comunitaria del 2005.
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Contribuir al alumbramiento de nifios sanos es una de las primeras
prioridades de la Congresista. La propuesta de ley “Las Pruebas
de Deteccion de Malformaciones en Recién Nacidos Salvan
Vidas” del Aho 2006 de la Congresista le

exigirfa al Gobierno Federal la concesién il SR il i
de fondos para mejorar las pruebas de Para ayudar a los ciudadanos de edad avanzada a inscribirse en el nuevo
deteccién de malformaciones en los recién plan de medicamentos con receta médica de Medicare, la Congresista

nacidos y las pondrfa a disposicién de un visito centros para ancianos en todo el distrito. En Huntington Park,

la Congresista (al centro) coordind la visita de representantes de los
Centros de Servicios Medicare y Medicaid federales a la Fundacion
Oldtimers. Los asesores del organismo llegaron en un autobiis de

del Afo 2000 —patrocinada por la servicios de extension equipado con computadoras y otros recursos
Congresista— produjo una campafia con el fin de ayudar a los ancianos a sortear la complicada serie de
planes a su disposicion. Para mayor informacion, pongase en contacto
. . L con The Center for Health Care Rights (Centro para los Derechos a la
de la importancia del 4cido félico en la Asistencia Médica) al 1 (800) 824-0780.

prevencién de malformaciones congénitas.

mayor nimero de madres. Ademss, la Ley

de Educacion sobre el Acido Félico

nacional de educacién publica acerca



Protegiendo a Nuestras Comunidades

Consciente del crucial papel que cumplen las
fuerzas del orden locales para la seguridad
de las comunidades, la Congresista ha
asegurado el financiamiento federal

de las siguientes iniciativas:

A $49,500 para la modernizacién del
servicio de despacho del cuerpo de
policfa y bomberos de la Ciudad de
Downey;

A $173,250 para la iniciativa “Una Ciudad
M4s Segura” en Ramona Gardens,
Boyle Heights, dirigida a reducir la
delincuencia en ciertas comunidades; y

A la congresista Roybal-Allard (de pie junto a la pancarta) la acomparian residentes,

A $148,500 para el Cuerpo de Policia autoridades policiales y lideres de la comunidad en la Reunion Nacional contra la
de Bell Gardens, que seran destinados Delincuencia de Boyle Heights, celebrada en la Estacion de Policia de Hollenbeck.
a la ampliacién de su tecnologia de La Congresista hablo de sus esfuerzos por combatir la delincuencia local asegurando
comunicaciones. el financiamiento federal de programas antipandillas, programas de recreacion

juvenil y la contratacion de nuevos agentes de policia.

Seguridad Nacional

( :omo miembro del Subcomité de Autorizaciéon Presupuestaria

Auxiliando a Sobrevivientes
de Vio’encia Doméstica 1 hpara la Seguridlad Nac:lgncelllc,l la Congresist.a/ persevera en su
ucha por preservar la seguridad de nuestra nacién. Es patrocinadora

a Congresista logré la aprobacién final en diciembre de la Agenda de Seguridad Real demécrata. Esta amplia
iniciativa fortalecer4 la preparacién nacional, regional y municipal
mediante la aplicacién inmediata de las recomendaciones de la
Comisién del 9-11. El plan incluye medidas que buscan proteger
mejor nuestros puertos, aeropuertos, fronteras y sistemas de trans-
porte masivo. La agenda exige, ademds, la promulgacién de una
prestard a los empleadores la capacitacion y herramientas Declaracion de Derechos de los Oficiales de las Fuerzas
necesarias para atender a los empleados victimas de Armadas para el siglo XXI. Esta declaracién garantiza que
violencia doméstica y, al mismo tiempo, ayudarlos nuestras tropas y nuestros ex combatientes y sus familias reciban

a conservar sus trabajos. la paga, la asistencia médica, la atencién siquidtrica y demés
beneficios que se han ganado y merecen.

de una medida de su creacion dirigida a fundar un
centro nacional de recursos que ayude a los empleadores
a tratar las consecuencias de la violencia doméstica en
el lugar de trabajo. El centro nacional de recursos les

Apoyando a Nuestras Empresas
Camaras de Comercio Ayudando a Revitalizar

a Congresista recibe a la Camara de Comercio Regional de Los el centl‘o de Ia ci“dad
Angeles durante su visita anual ACCESS DC al Capitolio. Como
parte de ACCESS DC, dirige la gestién de acercar a miembros de las acida y criada en Boyle Heights y digna
cdmaras y lideres congresionales con el fin de discutir asuntos federales Nresidente del centro de Los Angeles, la
clave como, por ejemplo, el transporte y desplazamiento de bienes, el Congresista lidera los esfuerzos que procuran los
financiamiento de la seguridad nacional, y la educacién requerida por los dineros federales en pro del centro de la ciudad.
estudiantes de nuestra regién para competir en una economfa mundial. Ya ha asegurado el financiamiento de la nueva Corte

Ademis, para conocer sobre los temas que preocupan a los propietarios, de Justicia Federal, Ia Prolongacién Oriental de Ia
)

gerentes y empleados de la pequefia empresa, la Congresista asiste Linea Dorada del Subterréneo Edward R. Roybal

regularmente a los actos de las cAmaras de comercio locales en todo ol el eme daenis dle I Calle 1P T St

1 Distri °. La Cémar merci rnon, la Cdmar .
el Distrito 34°. La Cdmara de Comercio de Vernon, la Cdmara de Now” y la restauracién de la Catedral de Santa

Comercio del Este de Los Angeles, la Cdmara de Comercio de Boyle il : - .
) i Vibiana. La Congresista visita, ademds, las empresas
Heights y el Centro Coreano-Estadounidense para el Desarrollo
o - ] o del centro, entre ellas, Pac West, empresa de tele-
Econdémico la recibieron recientemente en actos distritales celebrados o ) ) o
) ) ) comunicaciones, asi como los estudios del Distrito

para acercar a lideres comerciales locales y autoridades gubernamentales. o ; ) ]
Artistico. Ademads, su respaldo a las industrias de

fibras, telas y vestido —mayormente concentradas

en el Distrito de Prendas de Vestir del centro—
impulsé al Centro Textil Nacional a reconocer
su labor con su Premio del Consorcio

Universitario de Investigacién.

La congresista Lucille Roybal-Allard (tercera de derecha a
izquierda) se sumo a lideres comerciales locales en el almuerzo
de celebracion del 103° aniversario de la Camara de Comercio de
Downey en enero pasado. La Congresista hablo de sus esfuerzos
por ayudar a la comunidad asegurando el financiamiento federal
de mejoras viales, servicios de despacho de emergencia y la
exposicion de lanzaderas espaciales del Centro Conmemorativo
del Columbia para el Aprendizaje de las Ciencias del Espacio.




Consciente de la importancia del papel que

cumplen las artes en el desarrollo de las aptitudes

y la autoestima de los jovenes, la congresista
Roybal-Allard (a la izquierda) celebra anualmente un
concurso artistico para los estudiantes de educacion
secundaria residentes del Distrito Congresional 34°.

Este ano la ganadora fue Jennifer Rosas, residente
de Bellflower y estudiante de la Escuela Secundaria
Mayfair. La obra artistica de Jennifer se exhibirad
durante un aiio en el Capitolio de nuestra nacion.

La Congresista les suministra a padres y
estudiantes informacién muy dtil acerca
de préstamos federales, pasantias, becas de
ampliacién de estudios, becas privadas y

oportunidades de trabajo remunerado para

estudiantes. Ademds, su personal coordina
talleres en los que se ayuda a padres y estudiantes Devon Zillmer Akira Nervik Jillian Buchanan

a llenar los formularios de asistencia financiera o » » »
Luego de finalizar con éxito un proceso de solicitud muy reiiido, que

incluyo una nominacion por parte de la Congresista, los siguientes
tres residentes de Bellflower aceptaron nombramientos para
academias militares estadounidenses: Devon Zillmer, Academia
Militar de los Estados Unidos en West Point, Nueva York; Akira
Nervik, Academia de Ia Fuerza Aérea de los Estados Unidos en
Colorado Springs; y Jillian Buchanan, Academia de la Marina
Mercante de los Estados Unidos en King’s Point, Nueva York.

para ensefianza superior. Asimismo, para aquellos
interesados en asistir a las academias militares

de nuestra nacién, la Congresista presenta un
taller anual. Las academias ofrecen ensefianza
universitaria gratuita a cambio de cinco afios

de servicio militar después de la graduacion.

Para mas detalles, visite
www.house.gov/roybal-allard

y haga clic en “Making College Affordable”

o llame al (213) 628-9230.

Apoyando a la Juventud de la Zona

as iniciativas educacionales para contribuir al éxito de la juventud constituyen primeras prioridades para la congresista
Roybal-Allard. Como miembro del Comité de Autorizacién Presupuestaria, lucha por obtener financiamiento federal
en pro de los jévenes de la zona. Sus esfuerzos se han visto recompensados recientemente con $198,000 para el centro
recreativo de la Municipalidad de Huntington Park; $198,000 para renovar las instalaciones recreativas del Club para
Nifios y Nifias Variety de Boyle Heights; $247,500 para un programa dirigido a jévenes en condiciones de riesgo en
Bell Gardens; y $198,000 para la ampliacién de los servicios terapéuticos contra la toxicomanfa que presta la Casa
Phoenix a la juventud de Los Angeles.

La congresista Lucille Roybal-Allard
converso sobre su trabajo en el Congreso
con el personal y los nifios del Hospital
para Mujeres y Nifios de Boyle Heights.
Luego de leer para los nifios de la
localidad, como parte del programa de
alfabetizacion “Reach Out and Read”

de este hospital, los médicos le ofrecieron

a la Congresista una visita guiada de
sus instalaciones.




La Congresista

LUCILLE ROYBAL-ALLARD

Distrito Congresional 34° de California

INFORMA

La Congresista (a la izquierda) hizo
reconocimiento del padre Paul Caporali por sus
50 aiios de sacerdocio durante una celebracion
en Bellflower. Los acompaiian en la fotografia:

el asambleista Héctor de La Torre (segundo
a la derecha); la concejal de Bellflower
Dorothy King (al centro); y Sonny Santa Inés
(a la derecha) de los Caballeros de Colon,
Goncilio 3052, de Bellflower.

Amigos del Museo
Chino-Estadounidense otorgaron
a la Congresista (al centro) su
Premio a la Excelencia en
el Gobierno por su liderazgo en
el Congreso y su contribucion para
lograr $150,000 de financiamiento
federal para la exposicion
permanente del museo.

Horario de Servicio a los Constituyentes

demds del horario regular de
trabajo de la Congresista en su
oficina del centro de Los Angeles (lunes:
9a.m.as p.m., martes a viernes:
8:30 a.m. a 5:30 p.m.), los trabajadores
de casos pueden prestarles asistencia
individual a usted y su familia en
las siguientes direcciones:

1¢ Jueves de Cada Mes
Este de Los Angeles
8:30am. - 12 m

Salazar Park Senior Ctr.

3864 E. Whittier Boulevard
Bell Gardens

1:30 p.m. — 5:30 p.m.
Ayuntamiento de Bell Gardens
7100 S. Garfield Avenue

2° Martes de Cada Mes

8:30am. - 12 m
Barbara Riley Community Ctr.
7810 Quill Drive

1:30 p.m. — 5:30 p.m.
Ayuntamiento de Maywood
4319 E. Slauson Avenue

2° Miércoles de Cada Mes
Bellflower
830am.—12m

Ayuntamiento de Bellflower

16600 Civic Center Drive

1:30 p.m. — 5:30 p.m.
Bell Community Ctr.
6250 Pine Avenue

3° Jueves de Cada Mes
Huntington Park
8:30am.—12m

Ayuntamiento de Huntington Park
6550 Miles Avenue

Commerce

1:30 p.m. — 5:30 p.m.
Ayuntamiento de Commerce
2535 Commerce Way

4° Martes de Cada Mes
Boyle Heights

8:30 am. — 12 m

Lucille Beserra Roybal Ctr.
2130 E. First St., Suite 300
Cudahy

1:30 p.m. — 5:30 p.m.
Ayuntamiento de Cudahy
5220 Santa Ana Street

Para informacion en espaiol, lame a mi oficina al (213) 628-9230

Estamos aqui
para servirle

Oficina de Los Angeles

255 E. Temple Street, #1860
Los Angeles, CA 90012
TELEFONO: (213) 628-9230
Fax: (213) 628-8578

Oficina de Washington, DC

2330 Rayburn House Office Bldg.
Washington, DC 20515
TELEFONO: (202) 225-1766
Fax: (202) 226-0350

www.house.gov/roybal-allard

Esta correspondencia fue preparada, publicada y enviada por cuenta de los contribuyentes.

CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS
CAMARA DE REPRESENTANTES
WASHINGTON, D.C. 20515

ASUNTO OFICIAL

PRSRT STD

@ IMPRESO EN PAPEL HECHO DE FIBRAS RECICLADAS



